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Vestnik ¢. 233/2015 - 25.11.2015

OZNAMENIE O VYHLASENI VEREIJINEHO OBSTARAVANIA
Formular: Priloha & 2 podla Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) €. 842/2011

Druh postupu: Verejna sutaz

Druh zakazky: Sluzby

Kategoria sluzby: 27

ODDIEL I: VEREINY OBSTARAVATEL

1)

1.2)

1.3)

L.4)

NAZOV, ADRESY A KONTAKTNE MIESTA

Kancelaria Narodnej rady Slovenskej republiky

VnUtrostatne identifikacné Cislo: 00151491

Namestie Alexandra Dubceka 1, 812 80 Bratislava - mestska cast’ Staré Mesto
Slovensko

Kontaktné miesto (miesta): Namestie Alexandra Dubceka 1, 812 80 Bratislava
Kontaktna osoba: JUDr. Zuzana Mackova

Telefon: +421 259722206

Email: zuzana.mackova@nrsr.sk

Internetova adresa (internetové adresy)

Dalsie informacie mozno ziskat’' na adrese:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

Sut'azné a doplnujice podklady (vratane podkladov pre sit'azny dialég a dynamicky nakupny systém)
mozno ziskat' na adrese:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

Ponuky alebo Ziadosti o icast’ sa musia zasielat’ na:

vysSie uvedené kontaktné miesto/miesta

DRUH VEREIJNEHO OBSTARAVATELA

Druh verejného obstaravatela

Ministerstvo alebo iny Statny organ vratane jeho regionalnych alebo miestnych Utvarov
HLAVNA CINNOST

Hlavny predmet alebo predmety Cinnosti:VSeobecné verejné sluzby

ZADANIE ZAKAZKY V MENE INYCH VEREINYCH OBSTARAVATELOV
Verejny obstaravatel’ nakupuje v mene inych verejnych obstaravatel'ov

Nie

ODDIEL II: PREDMET ZAKAZKY

IL.1)
IL.1.1)

I1.1.2)

I1.1.3)

I1.1.4)

I1.1.5)

OPIS

Nazov prideleny zakazke verejnym obstaravatel’'om

TImocnicke a prekladatel'ské sluzby

Druh zakazky a miesto uskutociovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluzieb

Sluzby

Kategoria sluzieb C.: 27 - Ostatné sluzby

Hlavné miesto alebo lokalita uskutocfiovania prac, dodania tovarov alebo poskytovania sluzieb: Bratislava, Slovenska
republika alebo v zahranici, a to podla poZiadaviek verejného obstaravatela

Kod NUTS:SK

Informacie o verejnej zakazke, ramcovej dohode alebo dynamickom nakupnom systéme (DPS)
Oznamenie zahffa uzavretie ramcovej dohody

Informacie o ramcovej dohode

Ramcova dohoda s jedinym uchadzacom

Trvanie rdmcovej dohody: v mesiacoch

Hodnota: 12

Predpokladana celkova hodnota nakupov na celé obdobie trvania ramcovej dohody

Hodnota: 176 950,0000 EUR

Strucny opis zakazky alebo nakupu (nakupov)

Predmetom zékazky je zabezpelenie prekladatel'skych a timocnickych sluzieb zo slovenského jazyka do cudzieho jazyka
a z cudzieho jazyka do slovenského jazyka, vratane suvisiacich sluzieb pre verejného obstaravatela, a to najma z alebo
do jazykov: anglicky, nemecky, Spanielsky, franctzsky, taliansky, mad‘arsky, pol'sky, rusky ¢esky, rumunsky, bulharsky,
ukrajinsky, portugalsky, slovinsky, chorvatsky, srbsky, macedonsky, grécky, Svédsky, norsky, dansky, finsky, turecky,
arabsky, Cinsky, japonsky alebo z/do inych jazykov podla poziadaviek verejného obstaravatela, pripadne medzi dvomi
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I1.1.6)

I1.1.7)
I1.1.8)
I1.1.9)

I1.2)
IL.2.1)

I1.2.2)
I1.2.3)

IL.3)

cudzimi jazykmi a timocenie v posunkovej reci.

Spolocny slovnik obstaravania (CPV)

Hlavny predmet

Hlavny slovnik: 79530000-8

Doplnujuce predmety

Hlavny slovnik: 79540000-1

Informacia o dohode o viladnom obstaravani (GPA)
Na tlto zakazku sa vzt'ahuje dohoda o vldadnom obstaravani (GPA): Nie
Casti

Tato zakazka sa deli na Casti: Nie

Informacie o variantoch

Varianty sa budu prijimat: Nie

MNOZSTVO ALEBO ROZSAH ZMLUVY

Celkové mnozstvo alebo rozsah

Rozsah ramcovej dohody je uvedeny v opise predmetu zakazky, ktory je uvedeny v sut'aznych podkladoch.
Predpokladana hodnota zakazky bez DPH

Hodnota: 176 950,0000 EUR

Informacie o opciach

Opcie: Nie

Informacie o obnovenom obstaravani

Toto obstaravanie moze byt obnovené: Nie

TRVANIE ZAKAZKY ALEBO LEHOTA NA DOKONCENIE
Obdobie: v mesiacoch (od zadania zakazky)

Hodnota: 12

ODDIEL III: PRAVNE, EKONOMICKE, FINANCNE A TECHNICKE INFORMACIE

II1.1)

PODMIENKY TYKAJUCE SA ZAKAZKY

II1.1.1)Pozadované zabezpeky a zaruky

Zabezpeka sa nevyZaduije.

II1.1.2)Hlavné podmienky financovania a sposoby platieb a/alebo odkaz na prislusné ustanovenia, ktorymi sa

tieto podmienky a sp6soby riadia

Predmet zakazky bude financovany z rozpoctovych prostriedkov verejného obstaravatela.

Verejny obstaravatel neposkytuje preddavky, ani zalohy.

Uspe$nému uchadzacovi vznika pravo na fakturaciu aZ po realizacii sluZieb podla rémcovej dohody.

V pripade timocenia je dobou plnenia doba od riadneho nastupu na miesto plnenia az po riadne ukoncenie timocenia
resp. timoCnickej akcie. V pripade prekladu je dobou plnenia doba od prevzatia prekladu az po odovzdanie jedného
tlaceného vytlacku prekladu alebo jedného elektronického stboru prekladu zastupcovi verejného obstaravatela.
Uspesny uchadza¢ bude faktlry vystavovat’ v mene EUR (€). Za spravne vycislenie vysky dane z pridanej hodnoty podla
zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov zodpoveda v plnom rozsahu Uspesny
uchadzad, a to v stlade s pravnymi predpismi platnymi na Gzemi Slovenskej republiky Gcinnymi ku diu vystavenia
jednotlivych konkrétnych faktur.

Lehota splatnosti kazdej faktiry je strnast’ (14) dni odo diia jej dorucenia verejnému obstaravatel'ovi. Faktdra bude
uhradzana vyhradne prevodnym prikazom. Za den Ghrady faktary sa povaZuje den odpisania financnych prostriedkov z
Uctu verejného obstaravatela.

II1.1.4)DalSie osobitné podmienky

I11.2)

Plnenie zmluvy podlieha osobitnym podmienkam: Nie
PODMIENKY UCASTI

II1.2.1)Osobné postavenie hospodarskych subjektov vratane poziadaviek tykajucich sa zapisu do profesijnych

alebo obchodnych registrov

Informacie a formalne nalezitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok

Uchadza¢ sa mbze z(castnit’ verejného obstaravania, len ak spifia podmienky Gcasti podla § 26 ods. 1 zakona o
verejnom obstaravani. Uchadzac preukazuje splnenie podmienok Ucasti podla § 26 ods. 1 dokladmi podla ods. 2, resp.
4 a 5 zakona o verejnom obstaravani a podla § 128 ods. 1 a 3 zadkona o verejnom obstaravani. Verejny obstaravatel
vyhodnocuje spinenie podmienok Ucasti podla § 26 spésobom podla § 128 ods. 3 v nadvéaznosti na § 132 zakona o
verejnom obstaravani a v zmysle vykladového stanoviska Uradu pre verejné obstaravanie ¢. 10/2013 k osobnému
postaveniu podla zakona o verejnom obstaravani.

Doklady preukazujlce splnenie podmienok Ucasti tykajlce sa osobného postavenia podl'a § 26 zakona o verejnom
obstaravani musia byt’ predloZené v originaloch, resp. Uradne osvedcenych fotokdpiach tychto dokladov.

Skupina dodavatel'ov preukazuje splnenie podmienok Ucasti tykajlcich sa osobného postavenia za kazdého Clena
skupiny osobitne.

Splnenie podmienok Ucasti moze uchadzac preukazat’ cestnym vyhlasenim uchadzaca podla § 32 ods. 11 zakona o
verejnom obstaravani tak, aby z nich bolo mozné posudit’ pozadované podmienky Ucasti, pricom doklady, preukazujlice
splnenie podmienok Ucasti predkladaju verejnému obstaravatel'ovi Uspesny uchadzac alebo uchadzadi, ktori sa umiestnili
na 1. aZz 3. mieste v poradi podl'a § 44 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani v ¢ase a spdsobom, uréenym verejnym
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obstaravatelom.
Odovodnenie primeranosti podmienok Ucasti podla § 32 ods. 6 zakona o verejnom obstaravani:
Povinnost’ vyZadovat’ preukazanie splnenia podmienok Ucasti tykajlice sa osobného postavenia uchadzaca vyplyva
verejnému obstaravatel'ovi priamo z litery zakona.

II1.2.2)Ekonomicka a financna spdsobilost’
Informacie a formalne naleZitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
Uchadzac podla § 27 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani predloZi vyjadrenie banky alebo pobocky
zahrani¢nej banky, v ktorej ma uchadzac otvoreny/vedeny Ucet, o schopnosti uchadzaca plnit’ si financné zavézky s
pozitivnym vyjadrenim banky, Ze uchadzac nie je v nepovolenom debete a Ze je schopny plnit’ svoje financné zavézky,
resp. v pripade splacania Gveru uchadzac dodrzuje splatkovy kalendar. Uchadzac taktiez predlozi Cestné vyhlasenie, Ze
nema otvorené/vedené Ucty v inych bankach alebo pobockach zahrani¢nej banky ako tych, za ktoré predloZil vyjadrenie
banky.
Odovodnenie primeranosti urcenej podmienky vo verejnom obstaravani:
Uchadzac preukazuje svoje financné a ekonomické postavenie ako dokazy, Ze v predchadzajicom obdobi bol z hl'adiska
svojho ekonomického a financného postavenia schopny Uspesne splnit’ zmluvy rovnakého alebo podobného charakteru
ako je predmet zakazky, resp. v sti¢asnom obdobi je z hl'adiska svojho ekonomického a financného postavenia schopny
riadne plnit’ takdto zmluvu/ramcovd dohodu. Uchadzac predklada originalne doklady alebo ich Uradne osvedcené kopie.
Ak ponuku predklada skupina dodavatel'ov, preukazuje splnenie podmienok Ucasti ekonomické a financné postavenie,
spoloCne. Verejny obstaravatel’ poZaduje predloZenie dokladov preukazujlcich spinenie podmienok ucasti ekonomické a
financné postavenie, v originalnom vyhotoveni alebo ako Uradne osvedcené kdpie tychto dokladov. Uchadzac alebo
zaujemca moZe na preukazanie financného a ekonomického postavenia vyuzit’ financné zdroje inej osoby, bez ohladu na
ich pravny vztah. V takomto pripade musi uchadzac alebo zaujemca verejnému obstaravatel'ovi alebo obstaravatel'ovi
preukazat, Ze pri plneni rdamcovej dohody bude moct’ realne disponovat’ so zdrojmi osoby, ktorej postavenie vyuZiva na
preukazanie financného a ekonomického postavenia. Tuto skutocnost’ preukazuje zaujemca alebo uchadzac pisomnou
zmluvou uzavretou s touto osobou, obsahujlicou zavdzok osoby, ktorej zdrojmi mieni preukazat’ svoje financné a
ekonomické postavenie, Ze tato osoba poskytne plnenie pocas celého trvania zmluvného vzt'ahu. Osoba, ktorej zdroje
majl byt pouZité na preukazanie finanéného a ekonomického postavenia musi spifiat’ podmienky Gcasti podla § 26 ods.
1 vo vzt'ahu k tej Casti predmetu zakazky, na ktor( boli zdroje zaujemcovi alebo uchadzacovi poskytnuté. Ak uchadzac
preukazal financné a ekonomické postavenie zdrojmi inej osoby a pocas trvania ramcovej dohody dojde k plneniu,
ktorého sa toto preukazanie tyka, uchadzac je opravneny toto plnenie poskytnit’ len sam, alebo prostrednictvom tej
osoby, pisomnou zmluvou s ktorou toto postavenie preukazal; moznost’ zmeny subdodavatela nie je dotknuta.
Splnenie podmienok Ucasti tykajlce sa ekonomického a finanéného postavenia méze uchadzac preukazat’ cestnym
vyhlasenim uchadzaca podla § 32 ods. 11 zakona o verejnom obstaravani tak, aby z nich bolo mozné posudit’
pozadované podmienky Ucasti, pricom doklady, preukazujlce splnenie podmienok Ucasti predklada verejnému
obstaravatel'ovi Uspesny uchadzac alebo uchadzadi, ktori sa umiestnili na 1. az 3. mieste v poradi podla § 44 ods. 1 v
Case a sposobom, urenym verejnym obstaravatelom.

II1.2.3)Technicka sposobilost’
Informacie a formalne naleZitosti nevyhnutné na vyhodnotenie spinenia podmienok
1. Uchadzac podla § 28 ods. 1 pism. g) zakona o verejnom obstaravani predloZi Udaje o vzdelani a odbornej praxi alebo
o odbornej kvalifikacii riadiacich zamestnancov, osobitne 0s6b zodpovednych za poskytnutie sluzby.
Uchadzac v ramci splnenia podmienok Ucasti preukaze, Ze osoby zodpovedné za poskytnutie sluzby maju potrebné
vzdelanie, odbornu kvalifikaciu a odbornl prax na poskytnutie sluzby, ktoré s predmetom zadavania zakazky.
Minimalna poZadovana Uroven Standardov:
Uchadzac predlozi menny zoznam os6b, ktoré budi zodpovedné za poskytnutie sluzby timocnik/prekladatel’, pricom pri
kazdej osobe timocnika/prekladatela uvedie jeho cudzie jazyky, na ktoré uchadzac preukaze jeho vzdelanie a odbornu
kvalifikaciu vratane profesijného Zivotopisu.
1.2. Uchadzac preukaze, ze disponuje odborne spdsobilymi osobami na poskytovanie prekladatel'skych sluzieb, ak
disponuje tymito prekladatelmi:
a) z anglického do slovenského jazyka a naopak minimalne 4 prekladatelia
b) z nemeckého do slovenského jazyka a naopak minimalne 3 prekladatelia
c) z franclizskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 2 prekladatelia
d) z talianskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 2 prekladatelia
e) zo Spanielskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 2 prekladatelia.
Uchadzac preukaze, Ze disponuje odborne sposobilymi osobami na poskytovanie timocnickych sluZzieb, ak disponuje
tymito timocnikmi:
f) z anglického do slovenského jazyka a naopak minimalne 5 timocnici
g) z nemeckého do slovenského jazyka a naopak minimaine 4 timocnici
h) z francizskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 3 timocnici
i) z talianskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 2 timocnici
j) zo Spanielskeho do slovenského jazyka a naopak minimalne 2 timocnici
a z toho preukazatelne musi uchadzac disponovat’ timo¢nikmi akreditovanymi na timocenie pre ingtit(icie EU:
- z anglického do slovenského jazyka a naopak (tzv. RETOUR) minimalne 2 timocnici a zaroven
- z anglického do slovenského jazyka minimalne 2 timocnici
- z nemeckého do slovenského jazyka a naopak (tzv. RETOUR) minimalne 2 timocnici a zaroven
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- z nemeckého do slovenského jazyka minimalne 2 timocnici

- z franclzskeho do slovenského jazyka a naopak (tzv. RETOUR) minimélne 1 timocnik a zaroven

- z franclzskeho do slovenského jazyka minimalne 2 timocnici

-  talianskeho do slovenského jazyka minimalne 2 timocnici

- zo Spanielskeho do slovenského jazyka minimalne 2 timocnici.

Uchadzac predlozi na kazd osobu uvedent v zozname nasledovné doklady zodpovednych prekladatel'ov a timocnikov
uvedenych pod pism. a) az j) bodu 1.2., ktorymi preukaze nasledovné Udaje/skutocnosti:

- meno, priezvisko, titul;

- opravnenie na vykondvanie prekladatel'skej/timocnickej Cinnosti na zéklade niektorého z tychto dokladov a/alebo
skutocnosti: napr. vypis zo Zivnostenského registra, vypis z obchodného registra, pracovna zmluva, dohoda o vykonani
prace, zapisanie v Zozname znalcov, timo¢nikov a prekladatel'ov, ktory vedie MS SR, ukonceny 2. vysokoskolsky stuperi
vzdelania v akreditovanom odbore prekladatel'stvo a timocnictvo v prislusnom cudzom jazyku, ukoncené akreditované
vzdelavanie v prislusnom timoc¢nickom/prekladatel'skom odbore, potvrdenie o udeleni akreditacie na timocenie pre
indtitticie EU v prislu$nom cudzom jazyku;

- profesijny zivotopis s dérazom na vzdelanie a odbornl jazykovu prax, ktora preukaze minimalne 5 rokov
skisenosti/praxe s timocenim/prekladanim a s uvedenim jazyka/ov, sti¢asna pracovna pozicia, vlastnorucny podpis;

- pre timocenie je potrebné doloZit’ preukézanie praxe na poskytovanie timoénickych sluZieb pre institticie EU,
medzinarodné organizacie alebo vladne institlicie a Ustavné organy SR v celkovom rozsahu aspor 200 dni (uchadzac
preukaze prediozenim potvrdeni ingtit(icii EU, pripadne inych medzinarodnych organizécii, viadnych instit(icii a tstavnych
organov SR o presnom pocte odpracovanych dni, predloZenim kopii faktur, objednavok, dohdd o vykonani prace,
pracovnych zmllv a inych relevantnych dokladov, z ktorych je zrejmy presny pocet odpracovanych dni);

- pre timocenie akreditovanymi timo&nikmi pre inétit(icie EU v konkrétnom jazyku, je potrebné predloZit’ potvrdenie o
udeleni akreditacie na timocenie pre inétit(icie EU v tomto jazyku a zarovef preukazat’ prax v poskytovani timo¢nickych
sluZieb pre indtitucie EU v rozsahu aspori 200 dni (prax uchadza¢ preukaze predlozenim potvrdenia o presnom pocte
odpracovanych dni, ktoré vydavajl inétitdcie EU);

- v pripade timo¢nikov akreditovanych na timocenie pre instit(icie EU vo viacerych jazykoch, mbze jeden timocnik pokryt
aj viacero réznych jazykov, pokial’ je preukazatelne akreditovany na timocenie pre institticie EU v tychto jazykoch a
zaroveri dolozi poZadovant prax poskytovania timocnickych sluzieb pre institticie EU v rozsahu aspofi 300 dni.
Odovodnenie primeranosti urcenej podmienky Ucasti vo verejnom obstaravani:

Udaje o vzdelani a odbornej praxi alebo o odbornej kvalifikacii riadiacich zamestnancov, osobitne oséb zodpovednych za
poskytnutie sluzby maju preukazat’ schopnost’ uchadzaca poskytovat’ jednotlivé Ciastkové odborné sluzby (Cinnosti),
ktoré su neoddelitelnou stcastou predmetu zakazky a zabezpecit' ich kvalitu na pozadovanej profesionalnej Urovni.
Ucelom poziadavky na preukazanie praxe je preverenie odbornej spdsobilosti pri timoceni, nakol'ko Uspesny uchadza¢
bude poskytovat’ sluzby na podujatiach v rdmci predsednictva Slovenskej republiky v Rade Eurdpskej Unie na vysokej
Statnopolitickej Urovni.

2. Uchéadzac podla § 28 ods. 1 pism. k) zakona o verejnom obstaravani je povinny uviest’ podiel plnenia z rdmcovej
dohody, ktory ma v imysle zabezpecit' subdodavatel'om podiel'ajucim sa na dodani plnenia v sume najmenej 50 % z
hodnoty plnenia v ponuke uchadzaca, spolu s uvedenim identifikacnych Udajov subdodavatela, ak je znamy, v rozsahu
meno a priezvisko, obchodné meno alebo nazov, adresa pobytu alebo sidlo, identifikacné Cislo alebo datum narodenia,
ak nebolo identifikacné cislo pridelené.

Odovodnenie primeranosti urcenej podmienky Ucasti vo verejnom obstaravani:

Podmienka Ucasti je stanovena podla § 32 ods. 3 pism. b) 2. bod zakona o verejnom obstaravani a vztahuje sa na
subdodavatel'ov, ktori sa maju podielat’ na dodani plnenia v sume najmenej 50 % z hodnoty pInenia, uvedenej v
ponuke uchadzaca. Ak uchadzac¢ nema v Umysle zabezpecit' plnenie zo zmluvy subdodavatelom/mi vo vyske podla
predchadzajlcej vety, na tuto skutocnost’ v ponuke pisomne upozorni s odkazom na preukazanie podmienky Ucasti
podla § 28 ods. 1 pism. k) zakona o verejnom obstaravani s uvedenim, ze danli podmienku Ucasti nepreukazuje
subdodavatel'mi, resp. nepreukazuje subdodavatelmi vo vyske najmenej 50 % z hodnoty plnenia v ponuke uchadzaca.
Ak uchadzac nie je povinny predloZit’ zoznam subdodavatel'ov podla § 28 ods. 1 pism. k) zakona o verejnom obstaravani
v ponuke, je povinny ho v pripadoch podlia § 32 ods. 3 pism. b) zakona o verejnom obstaravani a v rozsahu Udajov
podla § 28 ods. 1 pism. k) zakona o verejnom obstaravani predloZit' verejnému obstaravatel'ovi do piatich pracovnych
dni odo dna uzatvorenia zmluvy so subdodavatelom; to plati aj ak dojde k zmene subdodavatela oproti zoznamu
predloZzenému v ponuke uchadzaca.

3. Ak ponuku predklada skupina dodavatel'ov, preukazuje spinenie podmienok Ucasti - technickl alebo odbornu
sposobilost’, spolocne. Verejny obstaravatel’ pozaduje predloZenie dokladov preukazujlcich spinenie podmienok ucasti -
technickl alebo odbornd spdsobilost’, v originalnom vyhotoveni alebo ako Uradne osvedcené kopie tychto dokladov.
Uchadza¢ méZe na preukazanie technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti vyuZit' technické a odborné kapacity
inej osoby, bez ohladu na ich pravny vztah. V takomto pripade musi uchadzac verejnému obstaravatel'ovi preukazat,, ze
pri plneni ramcovej dohody bude méct’ redlne disponovat’ s kapacitami osoby, ktorej sposobilost’ vyuziva na preukazanie
technickej sposobilosti alebo odbornej sposobilosti. Ttto skutocnost’ preukazuje uchadzac pisomnou zmluvou uzavretou
s touto osobou, obsahujlcou zavazok osoby, ktorej technickymi a odbornymi kapacitami mieni preukazat’ svoju
technicku spdsobilost’ alebo odbornu spdsobilost, Ze tato osoba poskytne svoje kapacity pocas celého trvania zmluvného
vzt'ahu. Osoba, ktorej kapacity majli byt pouZité na preukazanie technickej alebo odbornej spdsobilosti, musi spifiat
podmienky Ucasti podla § 26 ods. 1 zakona o verejnom obstaravani vo vztahu k tej Casti predmetu zakazky, na ktord
boli kapacity uchadzacovi poskytnuté.
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Splnenie podmienok Ucasti tykajlce sa technickej alebo odbornej sposobilosti méze uchadzac preukazat’ Cestnym
vyhlasenim uchadzaca podla § 32 ods. 11 zakona o verejnom obstaravani tak, aby z nich bolo mozné posudit’
pozadované podmienky Ucasti, pricom doklady, preukazujlce splnenie podmienok Ucasti predklada verejnému
obstaravatel'ovi Uspesny uchadzac alebo uchadzadi, ktori sa umiestnili na 1. az 3. mieste v poradi podla § 44 ods. 1 v
Case a sposobom, urCenym verejnym obstaravatelom.

II1.2.4)Informacie o vyhradenych zakazkach

II1.3)

OSOBITNE PODMIENKY PRE ZAKAZKY NA POSKYTOVANIE SLUZIEB

II1.3.1)Informacie o konkrétnej profesii

Poskytovanie sluzby je vyhradené pre konkrétnu profesiu: Nie

II1.3.2)Pracovnici zodpovedni za poskytnutie sluzby

Prévnické osoby by mali uviest’ mena a odbornti kvalifikiciu pracovnikov zodpovednych za poskytnutie sluzby: Ano

ODDIEL IV: POSTUP

IV.1)
Iv.1.1)

1V.2)
1v.2.1)

1V.2.2)

1V.3)
1v.3.1)

1v.3.2)

1v.3.3)

1v.3.4)

1V.3.6)

1v.3.7)

1V.3.8)

DRUH POSTUPU

Druh postupu

Otvorena

KRITERIA NA VYHODNOTENIE PONUK

Kritéria na vyhodnotenie ponuk

Ekonomicky najvyhodnejSia ponuka z hl'adiska

kritérii uvedenych dalej (kritéria na vyhodnotenie ponuk je potrebné uviest' s ich relativnou vahou alebo v zostupnom
poradi doleZitosti, ak nemozno z preukazatel'nych dévodov uviest ich relativnu vahu)

1. Cena za timocenie do 2 hodin - 25

2. Cena za timocenie do 4 hodin - 10

3. Cena za celodenné timocenie do 8 hodin - 35

4. Cena za 1 hodinu nadcasu nad 8 hodin denne - 15

5. Cena za 1 normovanu stranu prekladu zo slovenského jazyka do cudzieho alebo naopak - 15
Informacie o elektronickej aukcii

PouZije sa elektronicka aukcia: Nie

ADMINISTRATIVNE INFORMACIE

Referencné dislo spisu, ktoré pridelil verejny obstaravatel’

CRD-1753/2015

Predchadzajice uverejnenie tykajlce sa tejto zakazky

Ano

Predbezné oznamenie

Cislo oznamenia v U. v. EU: 2015/S 183-332362

z: 22.09.2015

Podmienky na ziskanie sut'aznych podkladov a dopliujlcich dokumentov alebo informativneho
dokumentu

Lehota na prijimanie Ziadosti o sutazné podklady alebo o pristup k dokumentom

Déatum a Cas: 07.01.2016 12:00

Spoplatnena dokumentacia: Nie

Lehota na predkladanie ponuk alebo Ziadosti o Gicast’

Déatum a Cas: 07.01.2016 12:00

Jazyk (jazyky), v ktorom mozno predkladat’ ponuky alebo Ziadosti o Gcast’

Uradny jazyk/Uradné jazyky EU

SK

Lehoty a podmienky verejnej sut'aze

Minimalna lehota, pocas ktorej s ponuky uchadzacov viazané

Trvanie: Do datumu

Datum: 31.08.2016

Podmienky na otvaranie ponik

Datum a Cas: 08.01.2016 09:00

Miesto: Otvaranie ponuk oznacenych ako "Ostatné" sa uskutocni dia 08.01.2016 o 9:00 hod. miestneho ¢asu na adrese
verejného obstaravatela: Kancelaria Narodnej rady Slovenskej republiky, Zupné ndmestie 12, 811 03 Bratislava.
Otvaranie ponuk oznacenych ako "Ostatné" je neverejné.

ODDIEL VI: DOPLNKOVE INFORMACIE

VI.1)
VI.2)

V1.3)

INFORMACIE O OPAKOVANI OBSTARAVANIA

Toto obstaravanie sa bude opakovat’: Nie

INFORMACIE O FONDOCH EUROPSKEJ UNIE

Nie

DOPLNUJUCE INFORMACIE

Komunikacia medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami/uchadzacmi:

Verejny obstaravatel’ postupuje pri zadani tejto zakazky podla § 18 zédkona o verejnom obstaravani v zneni Gc¢innom do
31.10.2015.
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V1.4)
V1.4.1)

V1.4.3)

VI.5)

ODVOLACIE KONANIE

Organ zodpovedny za odvolacie konanie

Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903

Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk
Urad, od ktorého mozno ziskat’ informacie o podani odvolania
Urad pre verejné obstaravanie

Vnutrostatne identifikacné Cislo: 31797903

Dunajska 68, P.0.BOX 58, 820 04 Bratislava 24
Slovensko

Telefon: +421 250264176

Fax: +421 250264219

Internetova adresa (URL): http://www.uvo.gov.sk
DATUM ODOSLANIA TOHTO OZNAMENIA
20.11.2015
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